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Тридцать шестая сессия
Пункт 58 первоначального перечня*

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЖЛАРАЦЖ ОБ УКРЕПЛЕНИИ 
МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Письмо Министра иностранных дел Польши от 20 февраля 1981 года 
на имя Генерального секретаря

В декабре 1978 года Генеральная Ассамблея просила Вас следить 
за ходом осуществления Декларации о воспитании народов в духе мира 
(резолюция 33/73) и периодически представлять доклады Ассамблее, 
первый из которых должен быть представлен не позднее, чем на ее 
тридцать шестой сессиио

Как известно Вашему Превосходительству, с инициативой принятия 
Декларации выступила Польша о За время, прошедшее после ее принятия, 
удалось накопить богатый и интересю-|? опыт как на национальном, так 
и на международном уровнях» Кроме того, правительство Польской На­
родной Республики не жалело усилий для осуществления этого важного 
документа и полно решимости неуклонно продолжать их»

Во исполнение рекомендации Генеральной Ассамблеи имею честь 
сообщить Вашему Превосходительству и государствам-членам Организации 
Объединенных Наций информацию правительства Польской Народной 
Республики об осуществлении Декларации о воспитании народов в духе 
мира.

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и при­
лагаемой к нему информации в качестве официального документа Гене­
ральной Ассамблеи п» пункту 58 первоначального перечня»

Ю» ЧИРЕК

* A/36/5Q.

81-06068 /.
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ПРИЛОЖЕШЕ
ШФОРМАВДЯ ПРАВИТЕЛЬСТВА ПОЛЬСКОЙ НАРОДНОЙ РЕСПУБЛИКИ ОБ 
ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ДЕКЛАРАПИИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

О ВОСПИТАНИИ НАРОДОВ В ДУХЕ МИРА
i соответствии с просьбой, содержащейся в Декларации Органи­

зации Объединенных Наций о воспитании народов в духе мира 1/, о том, 
что на основании замечаний государств-членов Генеральный секретарь 
представит Генеральной Ассамблее не позднее, чем на ее тридцать 
шестой сессии, первый доклад относительно ее осуществления, прави­
тельство Польской Народной Республики имеет честь сообщить следующее:

I
15 декабря 1978 года Генеральная Ассамблея приняла без единого 

голоса против важную Декларацию о воспитании народов в духе мира. 
Инициатива ее принятия, которую впоследствии поддержали 27 госу­
дарств, принадлежала Польше.

С течением времени стало ясно, что этот документ прочно занял 
видное место среди аналогичных документов Организации Объединенных 
Наций, таких как Всеобщая декларация прав человека. Декларация о 
предоставлении независимости колониальным странам и народам,Декларация 
об укреплении международной безопасности и Декларация об углублении 
и упрочении разрядки международной напряженности. Она'аяВИла:еБТ-наиб:блее':
полным отражением усилий, направленных на то, чтобы поднять между­
народные отношения на качественно новую ступень на основе совместных 
действий международного сообщества по достижению высокой цели обе­
спечения справедливого и прочного мира на земле, являющегося "глав­
ной цеяностью человечества, которой все основные политические, со­
циальные и религиозные движения дорожат превыше всего".

Впервые в истории такой высокий и универсальный по своему 
составу форум признал право на жизнь в мире в качестве основного 
и неотъемлемого права всех народов и всех людей. Впервые нераз­
рывная связь между прогрессом в политической, экономической и со­
циальной областях и достижением этого основного права человека была 
продемонстрирована в самых четких и наиболее точных выражениях и во 
всеобъемлющ'ей форме. Также впервые, и в этом заключается новатор­
ский характер Декларации, было признано значение позитивного форми­
рования сознания человека в интересах устранения искусственных 
барьеров между народами и в интересах создания обстановки, в которой 
они могут развивать дружественные отношения, для осуществления целей 
и принципов, которым служит Организация Объединенных Наций.
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Председатель тридцать третьей сессии Генеральной Ассамблеи 
назвал Декларацию "новой вехой в истории нашей Организации", а Ге­
неральный секретарь подчеркнул, что "цели Декларации, несомненно, 
пользуются всеобщей поддержкой. Именно этими целями мы должны ру­
ководствоваться в нашем стремлении к миру и международному сотруд­
ничеству" с

Принципы и методы осуществления, изложенные в Декларации, ба­
зируются на объективной оценке реальностей современного мира. Они 
не сводятся к идеалистическим заклинаниям, базирующимся на филосо­
фии всеобщего пацифизма. Напротив, они основаны на той предпосылке, 
что современный мир сталкивается с многочисленными и серьезными 
проблемами, которые могут и должны быть решены с целью ослабления 
и в конечном счете ликвидации угрозы ядерного уничтожения ; что все 
бесславное наследие невежества, предрассудков и подозрений, являю­
щееся питательной средой для этой угрозы, может и должно быть 
преодолено; что существует необходимость создания соответствующего 
климата переговоров и диалога, содействующего мирному урегулирова­
нию споров и развитию международного сотрудничества, которые позво­
лят ликвидировать опасный разрыв между колоссальным техническим 
прогрессом цивилизации и исключительно статическим состоянием созна­
ния человека и создать систему международных отношений, основанную 
на эффективном признании огромного значения и необходимости утвер­
ждения, поддержания и укрепления мира для нынешнего и будущих поко­
лений; что мир зависит от многогранного и динамичного процесса, 
которым можно и должно руководить с помощью широкого комплекса кон­
структивных усилий всего человечества.

Польская Народная Республика всегда придерживалась и будет 
придерживаться принципов, которые берут свое начало в древних тра­
дициях и историческом опыте народа Польши и заложены в основопола­
гающих принципах ее социалистической системы. Следовательно, 
Декларация о воспитании народов в духе мира является неотъемлемой 
частью внешней политики Польши, которая вместе со своими союзника­
ми в течение многих лет не жалела своих усилий, направленных на 
принятие активных и конструктивных мер для достижения справедливого 
и прочного мира во всем мире. Подтверждение этого можно найти в 
Декларации Политического консультативного комитета государств- 
участников Варшавского Договора, принятой по случаю двадцать пятой 
годовщины Договора (Варшава, 1 5 мая 1980 года):

"Самый крупный успех прошедших десятилетий состоит в том, 
что удалось разорвать трагический цикл, когда мир оказывался лишь 
передышкой между мировыми войнами, развернуть в широчайших мас­
штабах борьбу за то, чтобы навсегда исключить войны из жизни че­
ловеческого общества /.../ Государства, представленные на сове­
щании, исполнены решимости вместе со всеми миролюбивыми странами 
и общественными силами отстаивать и отстоять разрядку международ­
ной напряженности, прилагать усилия к тому, чтобы делать ее не­
прерывным и всесторонним процессом, всеобщим по охвату".

/...
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II
Правительство Польской Народной Республики с удовлетворением от­

мечает, что в соответствии с духом Декларации заинтересованные прави­
тельства и правительственные и неправительственные национальные 
и международные организации приступили к претворению в жизнь ее целей 
и применению ее принципов в качестве основополагающих положений для 
нормального развития международных отношений.

Наряду с постоянными и последовательными усилиями стран социа­
листического содружества неоспоримый вклад в дело достижения идеала 
воспитания в духе мира был сделан движением неприсоединения. Прин-^ 
ципы Декларации пользуются особенно искренней поддержкой в Латинской 
Америке. Эти усилия международного сообщества находят отклик в актив­
ной позиции церкви и других религиозных кругов, в том числе в выступ­
лениях преданного этим идеалам Папы Иоанна Павла II.

На многостороннем уровне сразу же после принятия Декларации она 
получила полное одобрение в специальной резолюции Д/ Генеральной кон­
ференции Организации по запрещению ядерного оружия в Латинской Амери­
ке (ОПАНАЛ), состоявшейся в столице Эквадора Кито. В ней правитель­
ства стран латиноамериканского континента признали право человека на 
жизнь в мире и на воспитание в духе мира в качестве основного прин­
ципа их политики и одного из непреложных условий успеха усилий в об­
ласти разоружения.

Правительство Польской Народной Республики с особым удовлетво­
рением отмечает позитивную и активную позицию, занятую по отношению 
к Декларации органами системы Организации Объединенных Наций. Ее 
положения непосредственно упоминаются в докладах Комиссии Организации 
Объединенных Наций по разоружению Комитета по информации 5 / 5  
Специального комитета по Уставу Организации Объединенных Нации и уси­
лению роли Организации 6̂ /, Группы правительственных экспертов по осу­
ществлению Декларации об укреплении международной безопасности 2/? 
Комиссии социального развития 8/, в резолюциях Генеральной Ассамблеи 
об осуществлении Декларации об укреплении международной безопасно­
сти 9/, по вопросам информации 10̂ /, об охране и дальнейшем развитии 
культурных ценностей ДП/ и в Заключительном документе Всемирного кон­
гресса, посвященного образованию в области разоружения 12/->

Значительный прогресс в деле упрочения принципов Декларации был 
достигнут на Всемирной конференции в рамках Десятилетия женщины Орга­
низации Объединенных Наций 13/, состоявшейся в Копенгагене в июле 
прошлого года. Резолюция, принятая по инициативе 25 авторов, привет­
ствовала Декларацию "как соответствующую основной теме Конференции: 
"Равенство, развитие и мир" и призвала женщин мира играть активную 
роль в процессе воспитания в духе мира. Конференция также просила 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций уделить должное

/.
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внимание в его докладе, предусмотренном резолюцией 33/75 вкладу жен­
щин в осуществление этого важного документа. В Программе действия 
на вторую половину Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций 
также отмечалось: "В соответствии с вытекающими из Устава обязатель­
ствами поддерживать мир и безопасность и осуществлять международное 
сотрудничество в поощрении и развитии уважения к правам человека и 
основным свободам с учетом в этом отношении права жить в мире, го­
сударства должны содействовать участию женщин в развитии международ­
ного сотрудничества с целью подготовки обществ к жизни в условиях 
мира".

Очень важную роль в деле осуществления Декларации призвана 
сыграть Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки 
и культуры (ЮНЕСКО). Правительство Польской Народной Республики с 
подлинным удовлетворением отмечает творческое отношение как ее Гене­
рального директора, так и Исполнительного совета, которые включили 
положения Декларации в свои рекомендации МУ. Двадцать первая сес­
сия Генеральной конференции ЮНЕСКО (Белград, октябрь 1980 года) при­
няла всеобъемлющую долгосрочную программу деятельности Организации в 
области воспитания народов в духе мира. В соответствующей резолю­
ции 1^, Б которой излагается конкретная программа действий в области 
образования, науки, культуры и информации, к государствам-членам об­
ращена просьба оказывать всемерное содействие своим учебным заведе­
ниям, научно-исследовательским и культурным учреждениям и людям ум­
ственного труда в достижении целей, указанных в Декларации, а Гене­
ральному директору предложено представить подробный отчет об опыте 
ЮНЕСКО в области воспитания в духе мира в рамках доклада об осущест­
влении Декларации о воспитании народов в духе мира, который Генераль­
ный секретарь Организации Объединенных Наций представит тридцать ше­
стой сессии Генеральной Ассамблеи. Третья конференция министров об­
разования государств-членов ЮНЕСКО европейского региона, которая 
состоялась в Софии в июне 1980 года, также приняла рекомендацию 16/ 
"разработать и развивать различные формы двустороннего и многосто­
роннего сотрудничества с целью более эффективного осуществления Декла­
рации и, в частности, обмена опытом в области проектов, осуществляе­
мых с этой целью, а также с целью изучения и улучшения школьных про­
грамм и учебников".

В духе соответствующих рекомендаций и на основании обнадеживаю­
щего опыта своего сотрудничества с рядом государств Польша предста­
вила на мадридской (1980 года) встрече представителей государств- 
участников Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе пред­
ложение 11/У, предусматривающее, среди прочего, создание благоприятных 
условий для разработки долгосрочной программы в области образования, 
науки и культуры и содействие совместному пересмотру школьных 
учебников.

/...
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Декларация нашла широкий отклик в рамках Межпарламентского союза, 
Нельзя не заметить и живого интереса, проявленного к ее целям много­
численными неправительственными организациями, в частности Всемирным 
Советом Мира, Всемирной Федерацией ассоциаций содействия Организации 
Объединенных Наций и Международного студенческого движения содействия 
Организации Объединенных Наций» Она также упоминалась на ежегодных 
конференциях неправительственных организаций, поддерживающих связи 
с Департаментом общественной информации Организации Объединенных 
Наций и его региональными программами стипендий для лиц, работающих 
в области образования /"например, в Мехико, 22 ноября-12 декабря 
1979 года, и Дели, 3-21 ноября 1980 года"/»

/.
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III

Сразу же после того, как Декларация о воспитании народов в духе 
мира была принята Генеральной Ассамблеей, Польша предприняла шаги по 
ее как можно более полному осуществлению, поскольку ее рекомендации 
согласуются с внешнеполитическим курсом Польши и ее Конституцией, в 
статье YI которой говорится, что Народная Польша руководствуется волей 
к миру и сотрудничеству между народами и строит свои отношения с го­
сударствами различных социальных систем на принципах мирного сосуще­
ствования и сотрудничества» Они согласуются с законом о защите ми­
ра от 29 декабря 1950 года, который запрещает пропаганду войны, и 
статьей 272 Уголовного кодекса, согласно которой разжигание розни на 
основе национальных, этнических, расовых или религиозных различий 
является уголовно наказуемым преступлением»

ОсущестБлегие Декларации Польшей было начато принятием Сеймом 
(парламентом) специальной резолюции 18/ от 21 декабря 1978 года, одоб­
рившей ее цели и принципы и призвавшей все парламенты содействовать 
ее претворению в жизнь в мировом масштабе» Призыв Сейма нашел конкрет­
ное выражение в решении Совета министров от 18 октября 1979 года, в 
котором содержится всеобъемлющая долгосрочная программа конкретных 
мер во всех областях, предусмотренных Декларацией. Подробное изложе­
ние основных моментов резолюции Сейма было направлено Генеральному 
секретарю в письме Министра иностранных дел Польши 19/ от 23 ноября 
1979 года» Как и другие важные документы Организации Объединенных 
Наций, Декларация была широко распространена среди польской общест­
венности »

Меры, принятые Польшей, определены восьмью основополагающими прин-Л 
ципами, сформулированными в Декларации. Исходя из неотъемлемого права 
на жизнь в мире (первый принцип), уважение которого наряду с другими 
правами человека, отвечает общим интересам всего человечества, они 
охватывают весь круг психологических условий воспитания в духе мира, 
и ,в частности,осуществляются в соответствии со вторым, третьим и вось­
мым принципами, согласно которым агрессивная война, ее планирование, 
подготовка или развязывание являются преступлениями против мира; го­
сударства обязаны воздерживаться от пропаганды агрессивных войн; 
каждое государство обязано пресекать пропаганду ненависти и предвзято­
го отношения к другим народам как противоречащую принципам мирного 
сосуществования и дружественного сотрудничества между народами»
Практика современных международных отношений показывает, что в этом 
направлении предстоит еще сделать многое»

Правительство Польской Народной Республики считает, что воспита­
ние "миролюбия" на основе этих четырех принципов должно начинаться 
с самого молодого поколения» Поэтому эта идея нашла полное отражение 
в разработанном министерством образования плане на тему "Воспитание 
в духе мира в школьной системе Польши"; эта тема охватывает прошлые
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достижения и новые задачи системы образования Польши в этой области. 
Основную роль в этой программе играют, в частности, 80 школ, ассоции­
рованных с ЮНЕСКО. Не менее важным является вклад семьи и молодежных  ̂
организаций, а также средств массовой информации. Боепитание наро­
дов в духе мира обсуждается в педагогических периодических изданиях 
и в регулярной радиопрограмме "îfnrt" = Польские учебные заведения не 
только проявляют заботу о содержании и оформлении учебников, но также 
стараются следить за тем, чтобы игрушки были приемлемыми по своему 
характеру. Например, один представитель министерства образования 
занимается вопросами производства игрушек. В детских садах игрушки 
военного типа не используются, В соответствии с рекомендациями ЮНЕСКО 
воспитатели получили указания советовать детям воздерживаться от игры 
в войну. Чувство общности и братства между народами развивается путем 
широкого участия польских детей в международных детских художествен­
ных конкурсах. Этот вид позитивных мероприятий для детей получил до­
полнительное развитие в ходе проведения Международного года ребенка. .

Конкретные учебные и исследовательские программы в целях осуще­
ствления Декларации, мероприятия для студентов и международные кон­
такты осуществляются также высшими учебными заведениями и научно- 
исследовательскими центрами; они включают проведение конференций, 
семинаров, написание диссертаций для получения степени магистра и 
публикации.

Темы Декларации включены в программу летних курсов для учащей­
ся молодежи, конкурса политических знаний "Политикус" для студентов, 
в программу работы отделений Ассоциации содействия Организации Объеди­
ненных Наций и студенческих научных клубов, а также находят широкое 
отражение в международных контактах польской молодежи. Воспитание 
молодого поколения в духе мира и воспитание чувств дружбы между наро­
дами являются темой летних мероприятий Польского союза следопытов; 
основным событием 1980 года была организация центрального международ­
ного лагеря мира и дружбы в Хожуве под лозунгом "За счастливое детство 
в мире без войн". Претворение Декларации в жизнь было основной те­
мой IX Международного форума по обмену опытом инструкторов, органи­
зованного Центральной школой Польского союза следопытов в Олеснице, 
вблизи Вроцлава, и большего количества летних детских лагерей с 
участием иностранных гостей.

Неоспоримый вклад в дело воспитания в духе мира вносят польские 
кдгрналисты своим объективным и ответственным освещением различных 
аспектов жизни других народов и международной обстановки и конструк­
тивным поиском наиболее приемлемой формулы для нового международно­
го порядка в области информации. Начиная с 1978 года, газета "Жиче 
Варшавы" участвовала в успешном осуществлении проводимой под эгидой 
Организации Объединенных Наций программы с участием 17 газет из раз­
личных частей мира для публикации совместного международного приложе­
ния "One ¥*rld"о Обсуждение практических средств осуществления Деклара­
ции было предметом встречи за круглым столомппольских и советских 
журналистов по теме "Воспитание в духе мира", состоявшейся в Варшаве 
в декабре 1979 года,
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Конкретные ссылки на цели Декларации можно найти в двусторонних 
соглашениях по культурному и научному сотрудничеству и в программах 
по их осуществлению, заключенных Польшей в последние два года с Бель­
гией, Болгарией, Венгрией, Германской Демократической Республикой, 
Испанией, Коста-Рикой, Нидерландами, Норвегией, Турцией и Чехослова­
кией. Эти идеи находят свое отражение во всей сфере культурного и 
научного сотрудничества Польши с другими странами и являются темой раз­
личных мероприятий Польши за рубежом и международных мероприятий, 
организуемых в Польше.

Признание права на жизнь и труд в мире в качестве основного и 
неотъемлемого права человека было темой третьей конференции Арманда 
Хаммера по вопросу "Мир и права человека = права человека и мир", ор­
ганизованной в июле 1980 года в Варшаве Фондом страсбургского инсти­
тута прав человека и Институтом государства и права Польской академии 
науко В этой конференции участвовали ведущие политические деятели, 
активные общественники, академики и представители различных других 
кругов из 32 стран. В Заключительном документе конференции говори­
лось: "прочный, справедливый и всеобщий мир - это не утопия и не 
просто благое пожелание. Это - реальная, достижимая цель, которая 
отвечает интересам всех народов и всего человечества и которая может 
быть достигнута, если государства, народы и социальные группы будут 
преисполнены решимости согласовывать свои интересы в рамках справедли­
вых и мирных отношений, основанных на равенстве и свободе".

Именно в этом духе правительство Польской Народной Республики 
понимает и неуклонно соблюдает другие четыре основополагающих прин­
ципа Декларации, которые ставят перед государствами наиболее важные 
задачи в области практического формирования современных международных 
отношений. В духе дружбы и уважения оно содействует всестороннему, 
взаимовыгодному и равноправному политическому, экономическому и соци­
ально-культурному сотрудничеству с другими государствами, независимо 
от их социально-экономических систем; соблюдает право всех народов 
на самоопределение, независимость, равенство и суверенитет, террито­
риальную целостность государств и неприкосновенность их границ, а 
также право определять собственный путь развития без какого-либо 
вмешательства в их внутренние дела; предпринимает постоянные усилия, 
направленные на устранение угрозы, которую представляет собой гонка 
вооружений; и активно участвует в борьбе международного сообщества 
против всех проявлений колониализма и расизма, расовой дискриминации 
и апартеида.

i

Правительство Польской Народной Республики ведет столь же актив­
ную деятельность на европейском континенте, являющемся непосредствен­
ной сферой его интересов. Жизненно важным итогом многолетних усилий 
Польши и других стран социалистического содружества явилось Совещание 
по бев'опасности и сотрудничеству в Европе, Заключительный акт котрро̂ дсэ

/ о



А/зб/119
Russian 
Annex 
Page 9

на региональном уровне представляет собой вдохновляющий перечень 
принципов, касающихся краеугольного камня воспитания в духе мира: 
политической разрядки. Реализация последней инициативы Польши - 
созыв в Варшаве конференции по военной разрядке и разоружению, как 
это предлагают социалистические страны, явится новым важным шагом 
на пути осуществления Декларации о воспитании народов в духе мира 
также и во всемирном масштабе. Ибо при нынешнем состоянии международ­
ных отношений и уровне развития военной техники нет более срочной 
задачи, чем сокращение вооружений и разоружение, если мы действитель­
но хотим спасти мир от бедствий войны.
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Сознавая сложность международной обстановки, правительство Поль­

ской Народной Республики отдает себе отчет в том, что полное осу­
ществление Декларации о воспитании народов в духе мира является де­
лом нелегким. Но чем сильнее вредные элементы и силы, враждебные 
разрядке, заявляют о себе в международных отнощениях, тем настоятель­
нее историческая необходимость строить эти отношения на основе прин­
ципов Декларации. Позитивные достижения /О-'х годов свидетельствуют 
о том, что, если бы процесс разрядки, начавшийся в первые годы прош­
лого десятилетия, последовательно и неуклонно развивался всеми сто­
ронами, то мир на пороге 80-х годов был бы совершенно иным. Дек­
ларация о воспитании народов в духе мира, принятая как раз в тот 
период, когда появились попытки к нагнетанию напряженности, синте­
зирует в себе причинно-следственную связь: разрядка - разоружение -
развитие. В отрыве друг от друга ни один из этих трех элементов не 
может долгое время функционировать сам по себе; взятые вместе, они 
образуют основу инфраструктуры мира, неотъемлемой частью которой яв­
ляется воспитание народов в духе мира. В силу этого естественным 
следствием процесса политической разрядки должен стать переход к во­
енной разрядке и разоружению, которые являются основной предпосыл­
кой социально-экономического прогресса и подлинного развития.

Продолжая и постоянно обогащая долгосрочный процесс осуществле­
ния Декларации, правительство Польской Народной Республики в своих 
действиях руководствуется убежденностью в том, что международное со­
общество может рассчитывать в этой области на активное сотрудниче­
ство всех государств. Нужно только, чтобы это стало не единовремен­
ной мерой, а укоренившейся практикой, которая бы являлась позитив­
ным результатом политической воли государств, с одной стороны, и пра­
вильного понимания национальных интересов, с другой. Нет такого 
общества на земле, которое бы не рассматривало воспитание в духе мира 
как цель, отвечающую его коренным национальным интересам. Отсюда 
и возрастание ответственности правительств в деле проявления своей 
политической воли в целях сближения народов. Это означает, что тре­
буется не стремление к чреватохй конфликтами конфронтации, а добро­
совестный диалог и переговоры в целях урегулирования конфликтов и 
достижения необходимых компромиссов ; не гонка в наращивании разру­
шительных вооружений, а мирное сотрудничество в развитии экономики, 
науки и культуры; не разжигание взаимной подозрительности и недове­
рия, а украплейШ доверия на прочном фундаменте и изыскание решений 
путем переговоров ради достижения наивысшей цели - сохранить мир. Ко­
роче говоря, каждая область международных отношений без каких бы то 
ни было исключений является составной частью многогранного процесса 
воспитания в духе мира.



А/зб/119
Russian 
Annex 
Page 11

Неизменно руководствуясь этими принципами, правительство Поль­
ской Народной Республики считает необходимым приложить еще большие 
усилия в целях последовательного проведения в жизнь Декларации о 
воспитании народов в духе мира:

Во внутригосударственном плане особая ответственность в этой об­
ласти ложится на учреждения и лица, ведущие работу в сфере образова­
ния, культуры и массовой информации» Не посягая на их узаконенную 
независимость, можно и даже нужно следить за тем, чтобы в своем ос­
вещении жизни других стран они с чувством полной объективности и от­
ветственности подходили к информационным материалам и оценкам,с ко­
торыми они знакомят общественность своих стран» Аналогичного от­
ношения можно тем более ожидать от руководителей государств полити­
ческих деятелей, дипломатов и руководителей на всех уровнях»

В двустороннем плане, не затушевывая значимости эпохальных идео­
логических и политических преобразований, необходимо акцентировать вни­
мание на том, что объединяет и сближает государства, а не на том, что 
разделяет и разъединяет их» Провоцирование и внделение негативных сто­
рон этих отношений и последующее их использование как средства воз­
действия на международную обстановку служат порочному делу, порож­
дают недоверие,ведут к укоренению нетерпимости и усиливают напряжен­
ность» Укреплению взаимопонимания, углублению разрядки напряженности 
и упрочению мира можно содействовать только за счет конструктивного 
всестороннего сотрудничества между государствами с различным социаль­
ным строем, основанного на взаимном уважении, равноправии и полном 
партнерстве» Через воспитание в духе мира подобное сотрудничество 
создает широкую основу для сближения»

В региональном плане важную роль в этом отношении призваны сыграть 
главные организации и организационные формы мирного сотрудничества на 
всех континентах: в Европе - исторические соглашения Совещания по
безопасности и сотрудничеству и последующие встречи представителей 
государств-участников для рассмотрения хода их осуществления; в Афри­
ке - Организации африканского единства; в Латинской Америке - Орга­
низация американских государств; в Азии - проведение в жизнь важных 
инициатив по созданию, системы коллективной безопасности, включая прев­
ращение Индийского океана в зону мира»

Надлежащая атмосфера в отношениях и сотрудничество между госу­
дарствами на региональном уровне обязательно окажут огромное влияние 
на общий политический климат в мире» Столь же важную роль играет 
деятельность, осуществляемая соответствующими учреждениями Организации 
Объединенных Наций, в том числе» и региональными экономическими комис­
сиями» Делу сближения народов также служат такие важные региональные 
переговоры, как венские переговоры о взаимном сокращении вооруженных 
сил и вооружений в Центральной Европе» Долгожданный прогресс на этих 
переговорах явился бы важным вкладом в дело воспитания народов в духе 
мира»

/»»»
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В многостороннем плане основной круг задач намечен в самой Дек­
ларации, которая рекомендует заинтересованным правительственным и 
неправительственным организациям осуществить соответствующие меро­
приятия для претворения в жизнь ее положений и обеспечить согласо­
ванные действия со стороны правительств, Организации Объединенных На­
ций, специализированных учреждений, в частности, ЮНЕСКО. Система Ор­
ганизации Объединенных Наций является самой естественной средой для 
распространения во всем мире идей воспитания в духе мира. Однако 
для этого необходимо во что бы то ни стало усовершенствовать ее 
функциональные механизмы, начиная с постоянных усилий по повышению 
эффективности действий в духе Устава Организации Объединенных Наций 
и кончая широким распространением текста Декларации как среди широ­
кой общественности, так и среди сотрудников секретариатов заинтере­
сованных международных организаций, которые все еще зачастую не име­
ют о ней полного представления.

Правительство Польской Народной Республики готово активно уча­
ствовать на всех возможных уровнях в осуществлении Декларации о вос­
питании народов в духе мира и обменяться опытом в отношении мер, 
которые могут быть приняты в этих целях.

Варшава, февраль I98I года.
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